
RESEARCH POSTER PRESENTATION DESIGN © 2022

www.PosterPresentations.com

Background

2207441@student.uwtsd.ac.ukWei ZHANG （2207441）
Intercultural  Competence in Trend 

Programs
Methods

Conclusions

References

Introduction

Results 

Participants

• During a four-month interclass telecollaboration involving university 

students studying Japanese in the US and English in Japan, non-

synchronous L1 and L2 video interactions on Facebook were used.

• It needs both verbal and nonverbal communication abilities to succeed.

• Taking into account the differences in the curricula, it lasted 4 weeks.  

• This study aims to create a quick scale to assess how well overseas 
students are adjusting to Chinese culture and explores the key 
avenues for doing so.

• Based on Kim's structural model of cross-cultural adaptation, this 
study researched several reliability and validity evaluations and 
constructed a structural equation model for examining the main 
approches of cross-cultural adaptation.

• The purpose of the study was to examine how telecollaboration 
influenced L2 learners' opinions of their ICC knowledge and abilities in 
relation to a particular verbal communication style (Japanese proverbs).

• Nineteen L2 novice Japanese language learners participated in the study 
and used Facebook to telecollaborate with 23 native Japanese speakers.

• Following in-class follow-up sessions, a reflection diary exercise, and 
short plays in Japanese, they had learnt Japanese proverbs through 
Facebook videos introduced by their Japanese 

• Through Facebook videos shared by their Japanese friends, they 
acquired Japanese proverbs. They then participated in reflection log 
exercises, in-class follow-up sessions, and finally performed skits in 
Japanese.

Participants

• Three samples were used in this study.

•  A total of 665 people were chosen at random from colleges in 
China's different regions and areas (northern, eastern, southern, 
and central parts) over the course of three stages.

Research procedure
• Statistica
• SPSS22.0 and AMOS22.0 
• Theoretical framework for cross-cultural adaptation proposed by 

Kim (2005)

• The activities were supported by explicit instruction, which gave 
the students a sense of satisfaction for mastering the desired verbal 
communication skill.

• Numerous expressions can be learned by novice-level learners both 
during and after telecollaboration.

• The updated scale is credible and reliable for gauging how well 
foreign students have adapted to Chinese culture.

• Strong and advantageous bilateral contacts along each of the four 
routes provide the empirical support for the connections between 
communication styles and intercultural change and the 
sociocultural and psychological characteristics of the structural 
model of cross-cultural adaptation.
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